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Niirnberger Mundart.

Mouter, kén altn M6~ mog i’ nit, 25
Er haut gor 4n steched:n Biort,
Léiber 4njungs, der Schnorrlé trockt,
Is er glei'wuhl 4 Soldat.

Und wenn 1’ di’ no’'méul derwisch,
Dals du b4 meiner Schwarz-n bist, 30
Niu’ werf 1’ di’ von Bidn ’ro’
Und prugl di’ récht 6.

Geéih mor nit fiber mei” Aeckerl4,
Geéih mor nit iber mein R4,

Géih mor nit naf zo mein Kitterld, 35
Sunst brech: i’ dir Aorm 4 B&™.

Wenn dor Metzker ins Gidu geiht,
‘Wo6s nehmt er ddu mit?

A Sickl4 vull Géld

Und 4n Hund und 4n Strik. 40

In Wiihr und aff der Wésch:

Git's M&dl4, wéi di Frosch-,
Schéikled, bucklet, kropfet, krumm
Hupfn s aff dor Wies'n 'rum.

Mei~ Schéz is 4 Schneider, 45
A lusti’s Borschls,

417

Er haut 4 Pdor Wodn
Wéi di Kreuzerworstl4.

Schéi” rund und schéi” g'schlank
Und schéi™ dréht wéi 4 S&l, 50
Wenn d' Leut: vo mor riedn,
Denk* i’ mir mein Thdl.

Fré Weérthi, schenk' s* ef,
Schreib- s* s fiber di Thir,

Damit di Leut' ség™, 55
Dafs 1" liederli’ wir’.

Géih 1 mit der Ddar],

Tanz' 1’ mit dor Diirl

Bis aff Schweinau;

Wéi i aff Schweinau bin kumms4, 60
Hob'n s* mor mei™ Diirl weckgnum-

- m4. '

Géih 1 mit der Dfrl,

Tanz: I’ mit der Dirl

Bis aff Schweinau.

Alli Leut:, déi schéikled senn, 65
Gutz'n aff di Hiuser;

Steckt 4n alter Bes'n drobrn,

Man4 s “s is dor Kaiser.

'Sprachliche Erlauterungen

vom Herausgeber. *)

I, 1. Eior, f., Ehre; ebenso méior, mehr. Z. VI, 266.

2. wéi ban (bei'm) Pimpdld z* L4ff (Lauf, Stadt bei Niirnberg), d. h. drunter und
driiber, sehr unordentlich. Die urspriingliche, jedenfalls pers¢nliche Beziehung die-
ser vergleichenden Redensart ist dem jetzigen Geschlechte schon unbekannt.

3. stéihned?, d. i. stehendig, eine aus dem Partic. Pris. (stéihned; Gr. 71. W. 69.

*) Die Verweisungen mit Gr. und W. beziehen sich auf die Paragraphen von des
Verfassers Grammatiken zu QGriibel's und Weikert's Gedichten in Niirnberger
Mundart, ein weiteres Wbh. auf die Worterbiicher zu denselben.
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10.

11,
12,

18.
15.
16.

17.
18.

19,

22.
28.

27.
30.

81.

Z. 111, 104, VI, 39, 63; ebenso 24. gléihed, II, 26. steched, 48, schéikled) fortge-
bildete Form. — Papp'nhdmersgaul, m., das Pferd eines Pappenheimers, 4. h.
eines Arbeiters, der bei Nacht die heimlichen Gemicher ausriumt. Schm. I, 290.
Diese sonderbare Bezeichnung ist noch dazu alt; sie begegnet schon im 14, Jahrh.
nach Siebenkees, Materialien, II, 680.

. w#éi 's Mandldldfn, d. i in rascher Folge, ununterbrochen. 's Mindldldfn, das

Miinnleinlaufen, heifst nach der volksthiimlichen Bezeichnung Niirnbergs das von
Georg Heufs im J. 1509 gefertigte kiinstliche Uhrwerk iiber dem Hauptportale der
Frauenkirche, und zwar wegen seiner ehedem umlaufenden Kurfiirsienfiguren. Vgl.
R. v. Rettberg, Niirnberger Briefe, 64. 112. — Zu Mindla vgl. Gr. 60, a.

. Botlmi", m., Bettelmann; G. 34. 32, a.

Matthos*nhduchzot, die Hochzeit (Gr. 14. 21. W. 20) des Matthius. — wiederum
eine perstnliche Beziehung, die ginzlich entschwunden ist. Ebenso bei Nr. 11,
Diese Redensart gilt auch in Koburg und noch anderwirts.

Diese vergleichende Redensart ist schon Z. VI, 267 erliutert worden.

IFlir war* begegnet auch hiufig waret'; Gr. 97 a. 98b. — ndu', nach — hernach,
alsdann, so; Gr. 13. 55,c. Wb. und unten II, 4. — in, dem (auch ,den“ s. 10.
22), aus ‘n erweitert; Z. VI, 264, 3. — Ldurenserthorner, m., der Thurmwiich-
ter (W. 28) auf der St. Lorenzkirche.

jo, ja; Z. VI, 265, 46. — &', auch; Gr. 2. — &, an, als Adv.; Gr. 32,a. 70,a.
— Der Entstehung dieses Sprichwortes wird eine Niirnberger Anekdote aus dem
Leben Kaiser Maximilians zu Grunde gelegt. Doch findet sich schon bei Agricola:
nSieht doch die Katze den Bischof an,“ dem der Volksmund erliuternd hinzu-
reimte: ,Ist doch ein geweihter Mann.“ Eiselein, Sprichw. 365. Z, IV, 246, 64.
hock'n, dasitzen; Gr. u. W. Wb. Z. VI, 152.

Péiterld, m., Petersilie, Z. VI, 266 ; Péiterld aff allnm Supp'nd, ein Mensch, der
sich in Alles mengt, wie Petersilie in alle Suppen. — Ueber die verdoppelte Da-
tivendung in Suppnd vgl. Z. VI, 267 und unten 21: Schérb nd.

er réiart, er rihrt, regt; Gr. 39.

Zu diesen verstirkenden Zusammensetzungen vgl. Z. V, 6. 12. Schm. IT, 196. III, 684.
er dorf, darf; Gr. 87. 98,d. — Meiz'n, m., die Metze; Schm. II, 662. — Dét-
hduftli, n., Dieth#iuflein, ein Mafs fiir Getreide und Mehl, welches den achten
Theil einer Metze oder die Hilfte eines Diethaufens (Déithdft'n) ausmacht. Schm.
I, 404f. Frisch, I, 197 c. Grimm, Wb. II, 1146,

D. h. wir gerathen leicht in Wortwechsel, in Streit.

In Koburg: die hitt mor (man) mit der Drdckschleuder nét besser zamm kinn ge-
wdrf. Vgl. Grimm, Wb. II, 13569. — Bie, f., Biene, auch plur. Bienen; Z. II,
209. VI, 45.

dampf'n wird vorzugsweise von starkem Ausblasen des Tabakrauches gebraucht
( Weikert, Ausw. 191, 2. Grimm, Wb. II, 717, 3); in Koburg auch gualmen und
plitzen. — Hérschdahéiter, m., Hirschenhiiter, Flurwiichter gegen Wildschaden; Z,
10, 432, 51.

dwdl, einstweilen; Z. VI, 266.

wichsern, adj., von Wachs, wichsern; vgl. hchd. wichsen. Schm. IV, 18, Ue-
ber das Sprichwort vergl. Zarncke zu Brant's Narrensch. S. 412.

Vgl. Z. VI, 327, 429. — 28. Vgl. Z. VI, 324 und 329, 362.

aflieg'n, aunfliegen — anliegen, am Herzen liegen. — éiarst, erst; Gr. 24. 62,a. —
Hemmod, n., Hemd ; Z. IV, 108, 40. Gr. 62, b. — Buck-l, m., Riicken ; Z. IV, 101, 7.
schér'n, quiilen, plagen, kiimmern; Gr. Wb. u. Z. IV, 414, 23,
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II, 1. wennst', wenn du; Gr. b1, e, a. Z. VI, 265, 36. — 2. Schleicher, m., leich-
ter Hausschuh. — 4. Flék, m., Schurz; Schm. I, 584. Z. V, 232, — 5. Wahr, Wihrd,
eine Vorstadt v. Niirnberg. — 8. Ochsdfis'l, m., hier auch f., Ochsenziemer, das membrum
des Ochsen, das geddrrt ehemals als Zuchtmittel gebraucht wurde. — kéisrst, d. i+ g-héiorst,
gehorst: Gr. 17. 104, 9. — 29. no'mdul, noch einmal ; Gr. 13. b5, ¢. — 81. 'ré", her-
ab; Gr. 51,8, {. 32. 63, a. — ebenso &, ab. — 34. R4, m.,, Rain. — 41. Wésch, f.,
eine Vorstadt Niirnbergs, meist von Wischerinnen bewohnt. — 43. schéikled, schielend,
v. vb. schéik'ln, Z. V, 466. — bb. ség'n, d. i. séch'n, sehen; Gr. g6, a. — * wiy", ich
werde; Z. III, 180, 5, — 67 — 64. Vgl. Z. II, 189, 2. — 66. guts'n, gucken; Z. V,
129, 15.

Zwei lieder in rhon-frinkisch-hennebergischer mundart.
Von K. Ernst Stertzing in Neubrunn.

I Dap tut mii nist.
(Mundart des dorfes Hiimpfershausen.)

Gar ndrrisch zi gét-f én der welt,
Der kénig sétzt én golt un gélt,
Féirt én der kutsche mit sass pfér,
E ganz gezdpel hénnerheér;

Ich k6 nir mit &n'n gl gefir 5
Un bf frl as bi furze pir:

Dafl tut mii nist!

Der kénig hat e siide kliit,
Es n3gelnt un glaipt bi- wiit;

Doch és e bi sin stit net frd, 10

He #rgert sich un hat kii ra.
Ich hin en ltne kittel 6

Un mannichmal ach franse dré:
Dap tut mii nist!

Der kdnig dér épt, bap e wil, 15

E‘[St turte un dés ziicks gar vil,

Doch schméckt f en mannichmal net
gt

Un és en gar net wél ze mit.

Mi schwirz brfit schméckt mii be-
[fer doch,

Dann bfiersérbet worzt'd achnoch: 20

Daf tut mii nist!

Der kbnig trénkt den béste wi,

Uf wite linner 1@t ‘n verschri;

Mii schmeéckt def frésche wafler
glt,

Dé nétz ich mit mi schwirzef3 brtt; 25

Nir mannichmal zum zitvertrf

Trénk ich e glisle brandewi:

Daf$ tut mii nist!

Hun ich e béfche én der stérn,

Bi frither ich as grufle hérrn, 30

Ich bf so lustig un so frisch

Un schnall as bie & klénner fisch;

Sén mich di 1it ach quéres 8,

Ze kéir ich mich kii déngle dré:

Dap tut mii nist! 35
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